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a ve slovenské a katalanské literature. Ga-
briela Kilidnova piSe o Deviné — mistu pa-
meti t'i narodii. Hana Hloskova si zvolila
téma Slavista Frank Wollman a vyzkum
v oblasti slovenské lidové prozy v meziva-
lecném obdobi. Valeria Kovachova Rivera
de Rosales pojednava o Slovenskeé ustni
tradici a literature, Joanna Goszcynska
o Folklornich inspiracich v poezii Mesias-
skych Zidii na Slovensku a Eva Krekovico-
va o Politickych zménach a jejich odrazu
v jazyce politikit a ve folkloru: priklad Slo-
venska po roce 1989 a 1993.

Ve druhé kapitole pod ndzvem Folklorni
tradice v ceské kulture si Jana PospiSilova
zvolila téma Détsky folklor a ceska folklo-
ristika. Pod pojmem détsky folklor autorka
rozumi Ustni, hudebni, tane¢ni a divadelni
projevy u déti predskolniho a Skolniho
véku. Zabyva se také rozdilem ,,folkloru
pro déti“ (napt. ukolébavky) a ,,détského
folkloru™ (pisnicky, napévky, porekadla,
hadanky) a vzajemnym propojenim téchto
dvou kategorii.

Treti kapitola je veénovana Folklorni
tradici v polské kulture. Magdalena Swig-
tek vysvétluje Zacatky polského statu pod-
le lidovych povesti a José Ignacio Lopez
Fernandez hovoii o Polské ustni tradici
u Galla Anonyma.

Ctvrta kapitola mapuje Folklorni tradi-
ce v bulharské kulture. Naptiklad Salustio
varu v kolektivni paméti Bulharii, Maya
Ionova pise o Folklornich elementech v di-
lech ,,Slavia Ortodoxa“, Javier Juez Gal-
vez o Folkloru a pocatcich nové bulharské
literatury, Tania Dimitrova Laleva o Pri-
slovich jako zdroji lingvistické a socialni
informace.

Posledni kapitola je zaméfena na Folk-
lorni tradice v ruské kulture. Svetlana

Maliavina zvolila téma Magie zdzracné
povesti, Aida Fernandez Bueno Témata
a osobnosti ruske literatury: od prototypu
k fikci.

Prikopniky v oblasti folkloru slovan-
skych narodi puisobicich ve Spanélsku
jsou Larisa V. Sokolova a Rafael Guzman
Tirado z univerzity v Granad¢; v roce 2003
vydali Folklor slovanskych narodii, kde se
zamétuji na hlavni druhy slovanské lidové
slovesnosti.

Autofi myslenky predkladané publikace
a jeji editofi, Renata Bojnicanova a Salus-
tio Alvarado, vSak analyzuji problematiku
i z jiné perspektivy. Je to pohled interdis-
ciplinarni, ktery spociva ve spojeni a po-
rovnani dvou fenoménii — ustni literatury
a ,,vzdélané literatury, folkloru a ,,vyso-
ké* kultury, povér a jazyka atd. Tento zpa-
sob nahlizeni na problematiku folkloru vy-
ustil v pestrobarevny obraz nejriznéjsich
kulturnich projevi u slovanskych naroda
a potvrdil, ze folklorni prvek hraje velmi
vyznamnou roli pfi utvareni kulturni iden-
tity, a tedy také identity naroda.

Alena Simbartlova (FSS MU Brno)

Michat Mokrzan, TROPY, FIGURY, PER-
SWAZIJE. RETORYKA A POZNANIE
W ANTROPOLOGII. Wydzial Nauk His-
torycznych i Pedagogicznych Uniwersy-
tetu Wroclawskiego. Katedra etnologii
i antropologii kulturowej, Wroctaw 2010,
288 s.—

Podle slov samotného autora dilo zapada ¢i
prinalezi k trendu v humanitnich védach,
jenz je kvalifikovatelny jako ,rhetorical
turn“ (Richard Rorty) nebo jako ,,rhetorical
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constructivism* (Ewa Domanska). Co to
znamena? Rétorizaci etnologie? Presvéd-
Ceni, Ze se rétorika mize stat klicem k se-
Jde o starou otazku, spojovanou obvykle
s ruskym (literarnim) formalismem, jiz
mizeme pro nase ucely formulovat jako
otazku, ,,jak je udélan etnologicky text?*
Jaky typ narace jej vyznacuje, jaké tropy,
jaké figury, jakou pfesvédcivost vykazu-
ji texty antropologie? Inspira¢nimi zdroji
Michala Mokrzana, nijak je neskryva, jsou
dila Haydena Whitea, jeho tropologické
pojeti historie, prace Clifforda Geertze
o antropologu jako autorovi a v neposled-
ni fadé pak antropologickd postmoderna,
kulminujici v intelektualnich eskapadach
Stephena A. Tylera, jez se staly rovnéz ob-
jektem Mokrzanova analytického zajmu.
Je to tedy ,,srazka™ discipliny s rétorikou,
s poetikou, s literarni védou, s poezii cum-
mingsovskou a poundovskou? Je zjevné,
Ze autorovo teoretické zdzemi a literar-
ni védomosti jsou vskutku obdivuhodné
svou S§ifi (doplime dvé vyznacna jména:
Heinrich Lausberg a Ernst Robert Curtius),
podobné je tomu se znalostmi francouzské
intelektuality (Roland Barthes) a filozofie
(postaci snad Jacques Derrida a Deleuze
s Guattarim); dodejme jesté odkazy na Jor-
ge Luise Borgese, nemluvé o polské réto-
rizujici etnologii (Marcin Brocki, Michal
Buchowski, Wojtiech Jézef Burzsta, Da-
riusz Czaja, Katarzyna Kaniowska, Mar-
cin Lubas a Ewa Rewers). To vse doklada
nejen autorovu zjemnélost, nybrz i jeho
schopnost vysoce reflexivniho pfedstaveni/
pojeti discipliny. Jak upozornil pravem ve
svém recenznim posudku Dariusz Czaja,
u Michata Mokrzana jde spiSe o metaan-
tropologii, dodam, o zkoumani antropolo-
gicke (literarni) soudnosti/vypracovanosti.
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Zkoumani rétoriky, zkoumani jeji episte-
mické hodnoty vrcholi u Mokrzana v apli-
kaci (to neni inzultace), v analyze Ctyf
vybranych textll, texti reprezentativnich,
ba proslulych: jsou to Malinowského Ar-
gonauti, Lévi-Straussovy Smutné tropy,
Geertzlv esej Osoba, Cas a chovani na Bali
a nakonec Tylerova textura ,,postmoderni
instance® ¢i volnéji feCeno ,.tirada®, jez si
nijak nezada s experimentalnimi texty ta-
kového Maxe Benseho, abychom zustali
u uc¢enct. Mam jen jednu pochybnost, spi-
Se filologického razu: rétoricky rozbor by
mél vychazet z originalu, nikoli z polskych
prekladu.

Jakéa jsou Mokrzanova zjisténi? Mali-
nowski, jehoz text — je v ném shledavan
pripad ,.etnologického realismu®“ — stoji
ve znameni tropu cesty a prichodu; vizu-
alizace prostiedi a zivota Trobriand’ant,
efektem je podle naseho autora presveédcit
Ctenafe o navazani blizkého kontaktu se
vzdalenymi zivotnimi zptisoby. Ne tak ré-
torika Smutnych tropt; podle Mokrzana je
usporadani dano procesem vzpominani i
snem; jednim z zanrd, komponujicich Lé-
vi-Straussovo dilo, jemuz byla v odborné
literatufe vénovana znacna (i literarni) po-
zornost, je zanr denikovy. Nasleduje rozbor
Geertze, pfinasejici metaforu kultury jako
chobotnice, jeZ navozuje volnost riznych
casti/prvku kultury. Posledni analyza, to-
tiz analyza textu Tylerova, se ukazuje jako
parodie ¢i montazni nebo intertextové za-
lozena parodie. Instanci je vhodné chapat
spise jako material, jejz ma ctenaf k dispo-
zici; pfipomina to experimentalni literaturu
amozna i davné ornamentalni pokusy rané
sovétské prozy, nejspise Pilnaka. Tedy, at
zije rizomatika nebo alespon heterogenita.
Nevim, zda jsou Mokrzanovy rozbory tak-
fikajic kanonické, ale v kazdém pfipade¢,
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abych zistal u rétoriky, presvédciveé a za-
jimavé. Ohlédnuti k celku pritomného dila
mi pfipomina jedno dictum Borgese o tom,
ze teologie mize byt chapana jako jeden ze
zanri fantastické literatury; muze se antro-
pologie ukazovat, v této souvislosti, jako
jeden ze zanru literatury/rétoriky? Pfipo-
menu: jde-li o umélecky text, mluvime
o poetice; jde-li o neumélecky text, mlu-
vime o rétorice. Porozumél jsem Michatu
Mokrzanovi dobte?

Frantisek Vrhel (FF UK Praha)

Hana  Hléskova, — INDIVIDUALNA
A KOLEKTiVNA HISTORICKA PA-
MAT (VYBRANE FOLKLORISTICKE
ASPEKTY). Univerzita Komenskeho,
Bratislava 2008, 116 s.—

Publikace je pfinosnym ptispévkem do
aktualnich debat o roli a pfedmétu badani
folkloristiky a o vztahu folklor — historic-
ka pamét. Pfinasi autorCiny zralé tvahy
o obsahu, mechanismech formovani in-
dividualni a kolektivni historické paméti
a o faktorech, které ji ovliviiuji. Pfi su-
marizaci vlastnich mnohaletych vyzku-
mi a interpretaci texti se H. Hloskova
zaméfuje na historickou pamét jako na
jev urbanné-ruralni. Na pozadi dikladné
zpracovanych dat o déjinach oboru a se
znalosti zahranic¢ni literatury a metod
publikuje vlastni rezultaty na prikladech
slovenské provenience.

Prace je clenéna do osmi oddild, v nichz
je patrna ambice zkoumat historickou pa-
mét’ v kontextu spolecenskovédni diskuse
s dirazem na postupy a metody folklo-
ristiky jako samostatného védniho oboru.

V tomto pfistupu lze spatfovat velky pii-
nos recenzované publikace. Kniha pfinasi
do dosavadniho stavu badani na Slovensku
nové pohledy a stanoviska k soucasnému
vyvoji folkloristiky, discipliny, ktera se ne-
mize vyhybat spolupraci s dal$imi obory,
zejména s historii, literarni védou, sociolo-
gii, psychologii ad.

V kapitole Historickd pamét’ v déjinach
slovenské folkloristiky (od druhé poloviny
20. stoleti do soucasnosti) shrnuje autorka
personalni a organizac¢ni zazemi slovenské
folkloristiky a témata, kterym se badatelé
vénovali, upozornuje na otevirani dosud
tabuizovanych nebo marginalizovanych té-
mat, na nov¢ interpretace historickych po-
dani ¢i na folkloristicky vyzkum zaméteny
na osobni a rodinnou historii. Tematické
a metodologické naplnéni v souvislosti
s tématem historickd pamét’ je obsahem
i druhé¢ kapitoly Historickd pamét’ a meto-
dy folkloristiky, kde pfi slozitosti objasnéni
,folkloru jako dynamického, otevieného,
ale celostniho systému® svoje uvahy opira
o material vymezeny kategoriemi narativ-
nost — minulost — neoficialnost, tzn. zanro-
vou kombinaci téchto kategorii: autobio-
grafie, memoar, vzpominkové vypraveéni,
vypravéni ze zivota, fama, povéest. Autorka
zde poukazala na nékteré faktory, které je
tieba obzvlast’ brat v avahu pii zkoumani
narativnich forem historické, individualni
¢i kolektivni paméti, napt. na osobnost vy-
zkumnika a naratora, na socialné-psycho-
logicky a eticky rozmér vyzkumu oralni
historie a podobné. H. Hl6skova, dlouho-
letd védecka pracovnice Ustavu etnologie
SAV a posléze docentka Katedry etnologie
a kulturni antropologie Univerzity Komen-
ského v Bratislave, predni znalkyné déjin
badani i osobnosti slovenské védy, ucinila
tyto kapitoly pfimo uc¢ebnicovymi texty.
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